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«A partir de la Creation»
(Fra) Traduction de Daria Sokolova 

A partir de la Creation
Je mene sans cesse tes ans.
La dalle me dira ton nom
Et l’age du chaos tremblant

        *   *   *
Mais c’est pas la dalle de ruine –
C’est celle-ci des idees legeres,
Du progres, du succes, des crimes
Des enfants extraordinaires.

        *   *   *
Et de l’aube jusqu’a la pleine nuit
Je compte sans cesse tes jours.
Je sais que tu pouvais comme Lui
Voir des passions autour.

        *   *   *
En punant et en pardonnant,
Souviens-toi, je t’en prie, de ces Noms
Qui exaltent a haute voix les Temps
Les espoires et les confessions.

        *   *   *
P.S. Et pour eux jusqu’a ce moment
Je garde le secret des cieux,
En appelant l’homme le plus grand
Des miracles, des etres, des dieux.


